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F -Renseignements importants a conserver. ATTENTION! Pour écarter les dangers liés a 'emballage (attaches, film plastique, embout de gonflage,
outils d'assemblage,...) enlever tous les éléments qui ne font pas partie du produit. Jouet a monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne ja-
mais laisser un enfant jouer sans la surveillance d’un adulte. Toute réclamation doit étre accompagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse). Les
pieces doivent étre dégrappées par un adulte avec un outil tranchant pour éviter les bords coupants. ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de
moins de 3 ans. Petits éléments. Danger d’étouffement. Discuter avec les enfants des avertissements, des indications relatives a la sécurité et des
risques éventuels avant de se consacrer a l'activité. Lensemble doit étre installé sur un sol plat et horizontal. Les parents doivent veiller a la mise en
place du ou des dispositifs de blocage. Vérifiez régulierement I'état du produit au début de chaque session de jeu (assemblage, protection, les pieces
en plastique et / ou les piéces électriques). Resserrer ou refixer les éléments de sécurité et les parties principales si nécessaire. Le non-respect des
consignes pourrait provoquer une chute, un basculement ou diverses dégradations. Laver toutes les traces accidentelles de feutre sur la peau apres
utilisation. Eviter tout contact de I'encre avec les yeux. Sile produit entre en contact avec les yeux. Rincer immédiatement. Capuchon de sécurité
ISO 11540. Nettoyage: Prendre les précautions nécessaires afin de ne pas tacher vos vétements. Ne pas utiliser de détergents. Ne pas utiliser d'éponge
abrasive. GB <Important information to be kept. WARNING! To avoid any hazards related to the packaging (tags, plastic film, inflation nozzle, assembly
tools, etc.), remove all of the parts that are not part of the product. Toy to be assembled by a responsible adult. WARNING! Never allow a child to play
without adult supervision. Any complaint must be accompanied by the proof of purchase (receipt). The plastic or metal links between parts should
be removed by an adult using a cutting tool to avoid sharp edges. WARNING! Not suitable for children under 3 years of age. Small parts. Choking
hazard. Discuss the warnings, the safety indications and any dangers with the children before starting the activity. The unit must be installed on flat,
horizontal ground. Parents must ensure the placing of the blocking systems. Check regularly at the start of each game session the condition of the
product (assembly, protection, plastic parts and / or electric parts). Tighten or re-fix the safety elements and the main parts if necessary. The non-res-
pect of instructions could provoke falling, tipping over or various types of deterioration. Wash any traces of felt off the skin after use. Do not let the
ink come into contact with the eyes. If the product comes into contact with the eyes, rinse immediately. Safety cap ISO 11540. Cleaning: Take the
necessary precautions to ensure your clothing is not stained. Do not use detergents. Do not clean with an abrasive sponge. Do not use the product
before it is properly installed. Adult supervision is necessary for children under 4 years of age. D -Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. ACHTUNG:
Um die mit der Verpackung verbundenen Gefahren (Befestigungen, Plastikfolien, Stutzen zum Aufpumpen, Montagewerkzeuge ...) zu vermeiden,
alle Elemente, die nicht Teil des Produktes sind, entfernen. Muss von einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden. ACHTUNG!
Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die Teile
missen von einem Erwachsenen mit einem Schneidewerkzeug abgetrennt werden, so dass keine schneidenden Kanten entstehen. ACHTUNG!
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr. Besprechen Sie mit den Kindern die Warnhinweise, die Anweisun-
gen zur Sicherheit und die eventuellen Gefahren, bevor Sie sie spielen lassen. Die Einheit muss auf ebenem und horizontalem Boden aufgestellt
werden. Die Eltern missen das Anbringen der Verriegelungsvorrichtung(en) Gberwachen. Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts (Zusammen-
bau, Schutzfunktion, Kunststoff- und/oder Elektroteile) ehe damit gespielt wird. Die Sicherheitselemente und Hauptelemente regelmaRig prifen
und nachziehen oder neu befestigen. Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen kann zu einem Sturz, einem Umkippen oder verschiedenen Schaden
fuhren. Nach Gebrauch alle versehentlichen Filzspuren von der Haut abwaschen. Farbe nicht in die Augen gelangen lassen. Falls das Produkt mit
den Augen in Berihrung kommt, die Augen sofort spuilen. Sicherheitskappe ISO 11540. Reinigung: Die erforderlichen MaBnahmen treffen, um ein
Flecken auf der Kleidung zu vermeiden. Keine Reinigungsmittel verwenden. Verwenden Sie keinen Scheuerschwamm. NL -Belangrijke inlichtingen
die u moet bewaren. WAARSCHUWING! Om alle gevaren verbonden aan de verpakking (klemmen, plastic folie, oppompopzetstuk, montagege-
reedschap,...) te elimineren, moeten alle onderdelen die geen deel uitmaken van het product worden verwijderd. Het product moet door een ve-
rantwoordelijke volwassene gemonteerd worden. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van een volwassene spelen. Elke klacht
moet worden vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden moeten door een volwas-
sene met een scherp gereedschap verwijderd worden om het ontstaan van scherpe randen te voorkomen. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor
kinderen onder 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. Bespreek met de kinderen de waarschuwingen, de aanwijzingen omtrent de veiligheid
en de eventuele risico’s alvorens te starten met de activiteit. Het geheel moet worden geinstalleerd op een vlakke en horizontale ondergrond. De
ouders moeten toezien op de installatie van de vergrendelingsvoorzieningen.Alvorens te spelen, controleer de staat van het product (montage,
beveiligingen, plastic en/of elektrische onderdelen). Zonodig de veiligheidselementen opnieuw aandraaien of vastzetten evenals de hoofdonder-
delen. Het niet in acht nemen van de aanwijzingen kan leiden tot vallen, kantelen, of andere beschadigingen. Was alle onopzettelijke stiftvlekken op
de huid weg na gebruik. E <Informaciones importantes que deben conservarse. jADVERTENCIA! Para eliminar los peligros vinculados al embalaje
(ataduras, film plastico, boquilla de inflar, herramientas de montaje,...), retire todos los elementos que no formen parto del producto. Juguete que
requiere ser montado por un adulto responsable. jJADVERTENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen sin supervision de un adulto. Cualquier re-
clamacién debe ir acompanada con el justificante de compra (ticket de caja). La atadura de plastico entre las piezas deberd quitarla un adulto utili-
zando una herramienta de corte, para evitar los bordes cortantes. jADVERTENCIA!! No recomendado para nifios de menos de 3 afios. Contiene pie-
zas pequenas. Peligro de asfixia. Informe a los nifios de las advertencias, indicaciones relacionadas con la seguridad y de los riesgos eventuales antes
de que empiecen sus actividades. El conjunto debe instalarse en un suelo plano y horizontal. Los padres deben velar a la colocacién del o de los
dispositivos de bloqueo. Verificar regularmente y al inicio de cada sesion de juego el estado del producto (montaje, protecciones, partes de plastico
y/o eléctricas). Apretar de nuevo o volver a fijar los elementos de seguridad y las partes principales si fuera necesario. No respetar estas instrucciones
podrian provocar una caida, vuelcos o deterioraciones diversas. Lavar todos los rastros accidentales de rotulador en la piel después de usar el pro-
ducto. Evitar el contacto de la tinta con los ojos. Si el producto entra en contacto con los ojos, enjuagar inmediatamente. Capa de seguridad I1SO
11540. Limpieza: Tome las precauciones necesarias de forma a no mancharse la ropa. No utilice detergentes. No use esponjas abrasivas. P «Informa-
¢des importantes a guardar. ATENCAO! Para eliminar os perigos associados a embalagem (atilhos, pelicula de plastico, bocal de enchimento, ferra-
mentas de montagem..), retire todos os elementos que néo fazem parte do produto. Brinquedo para ser montado por um adulto responsavel.
ATENCAO! Nunca deixe uma crianca brincar sem a supervisao de um adulto. Qualquer reclamacéo deve ser acompanhado da prova de compra (taldo
de caixa). As pecas devem ser separadas por um adulto munido de uma ferramenta cortante, para evitar extremidades cortantes. AVISO! Ndo convém
as criangas com menos de 3 anos. Contém pequenos elementos. Perigo de asfixia. Discutir com as criancas sobre as adverténcias, indicagoes relativas
a seguranca e os eventuais riscos antes de se consagrar a actividade. O conjunto deve ser instalado sobre solo liso e horizontal. Os pais devem cuidar
pela colocacao do ou dos dispositivos de bloqueio. Verifique regularmente no inicio de cada utilizacdo o estado do produto (montagem, proteccao,
pecas de plastico e/ou pecas eléctricas). Re-apertar ou fixar novamente os elementos de seguranca e as partes principais se for necessario. O desres-
peito dos conselhos podera provocar uma queda, um desiquilibrio ou diversas degradagoes. Lavar todos os vestigios acidentais de feltro sobre a
pele apos a utilizagdo. Evitar o contacto da tinta com os olhos. Se o produto entrar em contacto com os olhos. Lavar imediatamente. Capa de segu-
ranca ISO 11540. Limpeza: Tomar as precaucdes necessdrias para ndo manchar as suas roupas. Nao utilizar detergentes. Nao utilize esponjas abrasi-
vas. | « Informazioni importanti da conservare. AVWERTENZA! Per evitare rischi connessi ai materiali di imballaggio (accessori, pellicole, attacco di
gonfiaggio, utensili di assemblaggio, ecc.), imuovere tutti gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere montato da una per-
sona adulta responsabile. AVWERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi reclamo deve essere accom-
pagnato dalla prova d’acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il contatto con i bordi affilati, le diverse parti devono essere separate da un adulto
usando un utensile tagliente. AVWERTENZA! Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Parti piccole. Pericolo di soffocamento. Prima di dedicar-
si al gioco, informate i bambini circa le avvertenze, le indicazioni relative alla sicurezza e i rischi eventuali. Installare I'assieme su un terreno piano e
orizzontale. Si raccomanda ai genitori di verificare il posizionamento del o dei dispositivi di bloccaggio. All'inizio di ogni sessione di gioco, verificare
le condizioni del prodotto (montaggio, protezioni, parti in plastica e/o parti elettriche). Serrare o fissare nuovamente gli elementi di sicurezza e le
parti principali, secondo necessita. La mancata osservanza delle disposizioni potrebbe essere causa di cadute, oscillazione o altri tipi di problemi.
Rimuovere eventuali macchie di pennarello dalla pelle dopo I'uso. Evitare il contatto dell'inchiostro con gli occhi. Se il prodotto entra a contatto con
gli occhi, risciacquarli immediatamente. Tappo di sicurezza ISO 11540. Pulizia: Adottare le precauzioni necessarie per non macchiare i propri vestiti.
Evitare I'utilizzo di detergenti. Non utilizzare spugne abrasive. DK -Gem disse vigtige oplysninger. ADVARSEL!! For at undga mulige farer forbundet
med emballagen (fastgerelsesmaterialer, plastfolie, inflationsspids, samleveerktgjer, ...) bor alle dele, der ikke udger en del af produktet straks fjernes.
Legetgjet skal samles af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation skal der vedlzegges
kebsbevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en voksen med et skeereveerktgj for at undga skarpe kanter. ADVARSEL! Uegnet for barn under 3 ar.
Bestar af amnge sma dele. Kvaelningsfare. Tal med barnene om advarsler og anvisninger, der vedrerer sikkerheden, samt eventuelle risici, for aktivi-
teten pabegyndes. Redskabet skal installeres pa et plant og vandret underlag. Foraeldre skal overvage paseetning af blokeringsanordningerne. For
brug ber produktets tilstand, f.eks. samlinger, beskyttelses-, plast- og/eller elektriske dele, regelmaessigt kontrolleres. Tilspaend eller efterspaend
sikkerheds- og hovedelementerne efter behov. Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medfare styrt, tipning eller diverse beskadigelser.
Vask eventuelle spor af filt af huden efter brug. Undga, at blaekket kommer i kontakt med gjnene. Hvis produktet kommer i kontakt med gjnene, skal
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du straks skylle gjnene. Sikkerhedskappe 1SO 11540. Rengering: Treef de nedvendige forholdsregler for ikke at plette tojet. Anvend ikke ren-
geringsmidler. Undga, at renggre med en slidende svamp. S -Viktig information som ska sparas. VARNING! Avlagsna alla element som inte ar en
del av produkten for att undvika faror avseende férpackningen (fastningar, plastfilm, uppblasningsspets, monteringsverktyg ...). Leksak som skall
monteras av ansvarig vuxen. VARNING!LAt aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atféljas av inkdpsbevis (kassakvitto).
Plasten mellan de olika delarna bor avldgsnas av vuxen med ett akdrverktyg for att undvika att barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna.
VARNING! Ej [amplig fér barn under 3 r. Innehdller smadelar. Kvavningsrisk. Tala med barnen om de varningar som ges, om anvisningarna betraf-
fande sdkerhet och de eventuella riskerna innan de borjar med utférandet. Redskapet bor installeras horisontalt pa plan mark. Féraldrarna bor
Overvaka installationen och blockeringen. Kontrollera regelbundet produktens tillstdnd fore varje spelomgang (montering, skydd, plastdetaljer
och/eller elektriska delar). Om nédvandigt skruvar man fast sakerhetsanordningen och produktens viktigaste delar pa nytt. Om givna rad inte
respekteras kan detta fororska ett fall, att redskapet vélter eller andra skador. Tvétta bort alla oavsiktliga spar av filt pa huden efter anvandning.
Undvik att blacket kommer i kontakt med 6gonen. Om produkten kommer i kontakt med 6gonen. Skdlj omedelbart. Sdkerhetslock ISO 11540.
Rengoring: Vidtag forsiktighetsatgdrder sa att ni inte flackar ner era klader. Tvattmedel far inte anvandas. Rengér inte produkten med en slipande
svamp. FIN -Tarkeat tiedot, jotka on sailytettdva. VAROITUS! Pakkaukseen liittyvien vaarojen valttémiseksi poista kaikki sellaiset osat (kiinnikkeet,
muovikalvot, suuttimet, kokoamistydkalut jne.), jotka eivat ole osa tuotetta. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Al4 koskaan
anna lapsen leikkia ilman aikuisen valvontaa. Kaikkien valitusten liitteend on toimitettava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat
toisistaan leikkuutyokalua kdyttamalla teravien reunojen valttamiseksi. VAROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienia osia. Tukehtumisvaa-
ra . Keskustele lasten kanssa varoituksista, turvaohjeista ja mahdollisista riskeistd ennen leikin aloittamista. Tuote on pystytettava tasaiselle ja
vaakasuoralle alustalle. Vanhempien on huolehdittava lukkiutusosan tai -osien asentamisesta. Tarkista saannollisesti laitteen kunto (liitokset,
suojukset, muovi- ja/tai sahkdosat). ennen jokaista leikkimistd tuotteen kunto (kokoonpano, suojaukset, muoviset ja/tai sahkoosat. Kirista tai
kiinnita uudestaan turvallisuuselementit ja tarkeimmat osat tarpeen mukaan. Ohjeiden laiminlydnnin seurauksena voi olla putoaminen tai leik-
kivdlineen kaatuminen tai vahingoittuminen. Huuhtele pois kaikki vahingossa iholle joutuneet huopajaamat kayton jalkeen. Ald anna musteen
paasta kosketuksiin silmien kanssa. Jos tuotetta paasee silmiin, huuhtele valittdmasti. Suojakansi ISO 11540. Puhdistus: Huolehdi tarvittavista
varotoimista vaatteiden tahraantumisen estamiseksi. Ei saa kdyttda pesuaineita. Ald puhdista hankaavalla sienella. N <Ta vare pa disse viktige op-
plysningene. ADVARSEL! For & unnga farer knyttet til emballasjen (merkelapper, plastfolie, oppbldsningsmunnstykke, monteringsverktgy, osv.),
fiern alle delene som ikke er en del av produktet. Ma monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen. Ved rekla-
masjon ma kvittering medbringes. Plastikkbdnd mellom delene skal fiernes av en voksen person med kutteverktgy for & unnga skarpe kanter.
ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre ar. Sma deler. Kvelningsfare . Forklar advarslene, sikkerhets indikasjonene og farene med barnet for bruk.
Enheten skal monteres og brukes pa et flat, horisontalt underlag. Foreldre ma sikre plasseringen av sperring systemene. Kontroller tilstanden pa
produktet (montering, beskyttelse, plast- og/eller elektriske deler) for hver gang det lekes med. Om nedvendig, skru til eller fest sikkerhetsele-
mentene og hoveddelene pa nytt. Manglende respekt for bruksanvisning kan forarsake fall, velting eller forskjellige skader. Vask alle rester av filt
av fra huden etter bruk. Ikke la blekket komme i kontakt med gynene. Hvis produktet kommer i kontakt med gyene, skyll umiddelbart. Sik-
kerhetskappe ISO 11 540. Rengjering: Ta de ngdvendige forhandsregler for & unnga flekker pa klzer. lkke bruk vaskemiddel. Ikke rengjer med grov,
slipende svamp. H - Fontos informaciok.FIGYELMEZTETES! A csomagolas miatt fellépé veszélyek elkeriilése érdekében (cimkék, mianyag filmré-
teg, fe|ijO fuvoka, 0sszeszerelési eszk6zok stb.) tavolitson el minden olyan alkatrészt, amely nem a termék része. A jatékot csak felel6s felnétt
rakhatja 6ssze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket felnétt feliigyelet nélkiil jatszani! Minden reklamaciot a vésarlas bizonyitéka kell
kisérjen (pénztarjegy). Az alkatrészeket egy vagoeszkozzel feln6ttnek kell szétvalasztania, hogy elkeriilje az éles széleket. FIGYELMEZTETES! Nem
felel meg a 3 évesnél kisebb gyerekek szamara. Apro részek. Fulladasveszély. Miel6tt a tevékenységhez hozzédfogna, beszélje meg a gyerekekkel
a figyelmeztetéseket, a biztonségra vonatkozé utasitdsokat és az esetleges kockazatokat. A jatszéegységet sima, vizszintes talajra kell szerelni. A
szul6knek fel kell igyelni a blokkolé berendezés(ek) helyretételére. Rendszeresen ellendrizze a termék édllapotat a jaték kezdetekor (6sszeszerelés,
védelem, miianyag és/vagy elektromos alkatrészek). Ha sziikséges, szoritsa vissza vagy rogzitse Ujra a biztonsagi elemeket és a fébb részeket. A
rendelkezések athagdsa lezuhanashoz, feldoléshez vagy kilonbozé tonkremenésekhez vezethet. Hasznalat utdan mossa le a bérrél a filc minden
nyomat. Kertlje a tinta szembe jutdsat. Ha a termék a szembe keriil, azonnal &blitse ki. ISO 11540 miné&sitésd biztonsagi kupak. Tisztitas: Tegye
meg a sziikséges ovintézkedéseket, ruhdzata bemocskoldsanak az elkertiléséért. Ne hasznaljon mososzereket. Ne tisztitsa surolé hatdsu szivacc-
sal. CZ -Dulezité pokyny k uschovani. UPOZORNENI! Pro zabranéni nebezpea v souvislosti s obalem (spOJovaa material, plastova félie, nafukovaci
nastavec, montazni nastroje...) odstrafite vechny soucasti, které nejsou soucasti vyrobku. Hracka ur¢end k montazi zodpovédnou dospélou
osobou. UPOZORNENI! ledy nedovolte détem hrat si bez dozoru dospélé osoby. Vsechny reklamace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni
listek). Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéla osoba pomoci ostrého nastroje tak, aby se nevytvorily ostré hrany. POZOR ! Nevhodné pro déti do
3 let. VARNINGahuje malé ¢asti. Nebezpeci uduseni. Hovorte s détmi o upozornénich, bezpecnostnich pokynech et eventualnim nebezpeci pred
zahdjenim aktivity. Produkt musi byt instalovan na rovné horizontalni plose. Rodi¢e musi dbat na umisténi zafizeni zablokovani. Na za¢atku kaz-
dé hry zkontrolujte stav vyrobku (montéz, ochrana, plastové a/nebo elektrické d|’|y). \ pfl’padé potFeby dotdhnéte Srouby nebo znovu pripevnéte
bezpecnostni prvky a hlavni ¢asti. Nedodrzeni instrukci maze zpUsobit pad, pfevraceni nebo riizna dalsi poskozeni. Po pouZiti smyjte jakekoli
pfipadné stopy barvy, kterd ulpéla na kdzi. Zabrante kontaktu inkoustu s o¢ima. Pokud se vyrobek dostane do kontaktu s o¢ima, okamzité je
vyplachnéte. Ochranny kryt 1ISO 11540. Cidténi: U¢inte nutna opatieni, abyste neposkvrnili odév. Nepouzivat ¢istici prostfedky. K &isténi ne-
pouzivejte houbicky s hrubou plochou. SK <Délezité pokyny na uschovanie. UPOZORNENIE! Pre zabranenie nebezpecenstva v suvislosti s obalom
(spojovaci materidl, plastova folia, nafukovaci nadstavec, montazne nastroje...) odstrante vsetky sucasti, ktoré nie su sucastou vyrobku. Hracka
ur¢end na montaz zodpovednou dospelou osobou. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vietky reklamécie
musia obsahovat doklad o zaktpeni (pokladni¢ny listok). Suciastky musi od seba oddelit dospeld osoba ostrym nastrojom, aby boli odstranené
ostré hrany. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. VARNINGahuje malé casti. Nebezpecenstvo udusenia. Hovorte s detmi o
upozorneniach, bezpec¢nostnych pokynoch o eventudlnom nebezpecenstve pred zahajenim aktivity. Produkt musi byt nainstalovany na rovnej
horizontalnej ploche. Rodi¢ia musia dbat na umiestnenie zariadenia zablokovania. Na zaciatku kaZzdej hry skontrolujte stav vyrobku (montaz,
ochrana, plastové a/alebo elektrické diely). V pripade potreby dotiahnite skrutky alebo znovu pripevnite bezpecnostné prvky a hlavné casti. Ne-
dodrzanie instrukcii méze sposoblt pad, prevratenie alebo roézne dalsie poskodenle Po pouziti zmyte pripadné stopy fixky na pokozke. Zabrarnte
kontaktu atramentu s o¢ami. Ak sa produkt dostante do kontaktu s o¢ami, okamzite ich vyplachnite. Bezpe¢nostna ¢iapka ISO 11540. Cistenie:
Ucinte nutné opatrenia, aby ste neposkvrnili odev. NepouZivat ¢istiace prostriedky. Na Cistenie nepouzivajte hubky s hrubou plochou. PL <Wazne
informacje - nalezy zachowa¢. UWAGA! Aby uniknac niebezpieczenstw zwigzanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa, koncéowka do
pompowania, narzedzna do montazu itp.), nalezy usunac wszystkie elementy, ktére nie naleza do produktu. Do montazu przez osobe dorosta.
OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawigcego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowdd zaku-
pu (paragon). Aby unikna¢ ostrych krawedzi, osoba dorosta powinna narzedziem tnacym usunad z czesci wszystkie pIastlkowe/metanwe zabez-
pieczenia. OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Mate elementy. Ryzyko uduszenia. Nalezy omoéwic z dzie¢mi wszystkie
ostrzezenia i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i ewentualne zagrozenia przed rozpoczeciem zabawy. Instalacja musi by¢ wykonana na ptaskiej
poziomej powierzchni. Rodzice powinni sprawdzi¢ instalacje elementéw blokujacych. Przed kazdg zabawa nalezy regularnie sprawdzaé stan
produktu (montaz, zabezpieczenia, czesci plastikowe i/lub elektryczne). Dokreci¢ lub umocowac elementy zabezpieczajace i gtéwne elementy,
jezeli zachodzi potrzeba. Nieprzestrzeganie zalecert moze grozi¢ upadkiem, przewréceniem lub uszkodzeniem. Po uzyciu zmy¢ wszystkie przypa-
dkowe zabrudzenia skéry flamastrem. Nie dopusci¢, aby tusz dostat sie do oka. Jesli produkt dostanie sie do oka. Natychmiast przemy¢. Kapturek
bezpieczenstwa ISO 11540. Czyszczenie: Podja¢ srodki ostroznosci, aby zapobiec poplamieniu ubrania. Nie uzywa¢ detergentéw. Nie uzywac
gabek z druciakiem. BG <BaxHu yKa3zaHus, kouto Tpabea fa 6baaT 3anaseHun. BHYUIMAHWME! 3a pa nsberHete onacHoCTUTe, CBbpP3aHM C OnakoBKaTa
(KpenexHu enemeHTH, MNacTMacoBo Gonmo, HaKpPaMHUK 3a HaJyBaHe, MHCTPYMEHTY 3@ MOHTAX ...), MPeMaxHeTe BCUYKUN efleMEHTM, KOUTO He ca
yacT oT npogyKTa. TpAabBa fa ce MOHTMPa OT Bb3pacTHU oTroBopHM nuua. BHUMAHUE ! He ocTtaBaiTe HuKora feteto fa urpae 6e3 Hagsop ot
Bb3pacTeH. Mpu 3aABABaHE Ha peknamauumu, n3npaLlarTe 1 AOKa3aTeNcTBO 3a U3BbPLUEHaTa NoKynKa(kacoBaTa 6enexka). Yactute Tpabea aa
6baT pa3feneHn oT Bb3pacTeH C MOMOLLTA Ha PeXeLy MHCTPYMEHT, 3a ia ce u3berHe HapaHABaHe OT pexelynTte pbbose. MPEAYMNPEXOEHWNE!
HernoAXOAALLO 3a Aela Ha Bb3pacT nog 3 roanHu. lpebHun enemeHT. OnacHOCT OT 3agylwasaHe. O6cbaeTe ¢ AellaTa yKa3aHuATa 3a CUTYPHOCT 1
€BEHTYaNIHO Bb3MOXXHWTE OMacHOCTY, MPEeAV fa MM oCTaBuTe Aa UrpasT. Ta3u yacT TpsA6Ba Aa 6ble NOCTaBeHa BbPXY PaBHa U XOPU3OHTaHa
noBbpxHOCT. Pogutenute TpabBa Aa HabnogaBaT NOCTaBAHETO Ha GNOKMpaLMTe yCTponcTaa. [poBepaABaiTe peJOBHO B HAYaIOTO Ha BCAKa Mrpa
CbCTOSHUETO Ha MPOAYKTa MOHTaX, 3aLLMTa, MIaCTMACOBW YacT! U/ eNleKTPUYECKM YacTu). [la ce npoBepsABaT pefoBHO 3aLUUTHUTE M OCHOBHUTE
enemMeHTN 1 CblynTe fa 6bAaT NpUTAraHM UM OTHOBO GrKCpaHu. Hecna3BaHeTo Ha Te3n yKasaHuA MoXe Aa foBefe [0 NafaHe, npeobpbliaHe
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Unn fa foNpuHece BCAKaKBM Apyru yBpexaaHusa. Cne ynotpeba oTMuiATE OT KoxKaTa BCUYKM OCTaTbLy oT dunu. BHMaBawiTe fa He nonagHe
MacTuio B ounTe BU. AKO MPOAYKTHT NonagHe B ounTe, He3abaBHO r npomuiite. PesepBeH Kanak I1SO 11540. MNouncTteaHe: [la ce B3emat
HeobxoauMMTE MEePKM, 3a ia Ce NPeoTBPATAT NeTHa BbpXy ApexuTe. [la He ce Mon3BaT nouncTaaly npenapat. He nanonssaite abpasvsHu
rv6wm. RO «Pastrati aceste instructiuni importante. ATENTIE! Pentru evitarea riscurilor legate de ambalaj (elemente de prindere, folii de plastic,
duza de umflare, scule de asamblare,...) indepartati toate elementele care nu fac parte din produs. Jucaria trebuie montata sub supravegherea
unui adult responsabil. ATENTIE! Nu ldsati niciodatd un copil sa se joace fara a fi supravegheat de un adult. Toate reclamatiile trebuie sa fie
insotite de dovada cumpardrii (bonul de casa). Piesele trebuie sa fie netezite de un adult cu ajutorul unui instrument ascutit pentru a evita
marginile tdioase. ATENTIE! Nepotrivit pentru copiii cu varsta sub 3 ani. Piese mici. Pericol de sufocare. Discutati cu copiii avertizarile, ins-
tructiunile privind siguranta si riscurile posibile inainte de a se dedica activitdtii. Ansamblul trebuie instalat pe un teren plan si orizontal.
Parintii trebuie sa asigure pozitionarea sistemelor de blocare. Verificati regulat starea produsului la inceputul fiecdrei sesiuni de joc (asamblarea,
protectia, piese din plastic si / sau piese electrice). Strangeti sau refixati elementele de siguranta si partile principale daca este necesar. Neres-
pectarea instructiunilor poate provoca cdderi, rdsturndri sau diferite tlpurl de deteriorare. Spalatl orice urme accidentale de carioca pe piele
dupa utilizare. EVItatl contactul cernelii cu ochii. In cazul care produsul intra in contact cu ochii. Clatiti imediat. Clapeta de siguranta ISO 11540.
Curdtarea: Luati masuri de precautie necesare pentru a evita patarea hainelor. A nu se utiliza detergentl Nu utilizati bureti abrazivi. GR
“SNUAVTIKEC TANPOPOPIEC TTOU Tipémtel va pUAAEeTe. NMPOEIAOMOIHZH! MNa va anogeuxBei KaBe Kivouvog amd Ta UNIKG GUGKEUAGIAC (ETIKETEG,
TAQOTIKA HEPPBPAVN, BEAOVA POUCKWHATOG, EPYOAAEID CUVAPUOAOGYNONG K.ATY), d@alpéoTe OAa Ta otolxeia mou dev amote ol TUAUA TOU
mpoiovTog. Maiyvidt mou mpémel va ocuvappoloynBei amd unmevBuvo evihika. MPOZOXH! Mnv agrvete ta maidid va maiouv xwpic emrtriipnon
and kamolov evAAika. Kabe mapdmovo mpémel va cuvodevetal and tnv amodelén ayopdg (tTaupelakn anddelln). Ta e€aptipata mpémel va
Novovtat amd evilika pe aixunpeod epyaleio yiati ot akpeg kOBouv. MPOZOXH! AkatdAnAo yia maidid KATw Twv 3 €Twv. Mikpd TUAUATA.
Kivbuvoo acguéiao. Xulntote pe ta madid yla Tig mPOoeISOMOIACELS, TIG EMONUAVOELG OXETIKA UE TNV AOPANELD KAl TOUG eVOEXOUEVOUG
Kiv&Uvoug mpv aoxoAnOeite pe Tn dpactnpidtnta. To cuoTnua Tpémel va TomoBeTeital og emimedo kal optlovTtio €dagoc. Ot yoveig mpémel va
@povTiCouv yla TNV TomoBETNON TOU 1 TWV CUCTNHATWY UMAOKAPIoHAToG. EAEyXETE TAKTIKA TNV Katdotaon tou maiyvidiov (cuvappoAdynon,
npoowTsurle ouorr']uara, TAAOTIKA KA/ n)\sKTled uépn). Zavaocpi&rs n Eavamspswors Ta OTOIKElO ao@aleiag Kal Ta KL’Jpla uépr], av
XPEIQOTEL H pn Tpnon Twv 0dnyiiv Umopei va poKaAEGEL TTan, avamodoyupiopa 1 Siagopec {npiéc. MAévete omoladnmoTe ixvn To6xag
arnd o &éppua PeTa T xpron. Mnv emMTpEneTe To PeAaVI va EpxeTal o€ emagn pe ta pdria. Eqv 1o mpoidv £pBet oe emagn pe a patia, Eemovete
apéowg. Kamdkiao@dhelag1SO 11540. KaBaplopog: MaipveTe T anmapaitnTeG MPOo@UAGEELS yia va pn AektA(eTe Ta poUxa oag. Mn xpnolpomnoleite
amoppumavTikd. Na punv kabapietal pe Aelavtiko ogouyydpt. S <Informacije proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. POZOR!V izogib ne-
varnosti, povezani z embalaZo (plasti¢ni ovoji, razni dodatki, napihnjeni delci, pripomocki za sestavljanje ...), odstranite vse elemente, ki niso
del izdelka. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. V pri-
meru uveljavljanja reklamacije morate obvezno priloZiti racun prodajalca. Plasti¢ne povezovalne spojke med posameznimi sestavnimi deli
mora z uporabo orodja za rezanje odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi. OPOZORILO! Izdelek ni primeren za
otroke, mlajse od treh let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve. Pred igro otroke opozorite na nevarnosti in jih seznanite z varnostnimi napotki.
Izdelek postavite na ravno povrsino. Starsi morajo zagotoviti pravilno namestitev zavornega sistema. Pred vsakim zacetkom uporabe izdelka
za igro preverite njegovo stanje (montaza, zas¢ita, plasti¢ni deli in/ali elektri¢ni deli). Redno preverjajte varnostne in osnovne elemente in jih
po potrebi ponovno zategnite ali pritrdite. Neupostevanje navodil lahko izzove padec, prekuc ali nastanek drugih skod izdelka. Po uporabi s
koze sperite vse sledi klobu¢evine. Prepreite stik ¢rnila z oémi. Ce pride izdelek v stik z o¢mi, jih nemudoma sperite. Varnostni pokrov ISO
11540. Cid¢enje: Poskrbite za ukrepe, ki so potrebni, da va3a oblacila ostanejo neposkodovana. Ne uporabljajte ¢istil. Ne ¢istite z abrazivnimi
gobami. HRV -Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne prepiske. UPOZORENJE! Radi izbjegavanja opasnosti koje se odnose na amba-
lazu (etikete, plasti¢na folija, mlaznica za napuhavanje, alati za sastavljanje, itd.) uklonite sve dijelove koji nisu dio proizvoda. Postavljanje je
dozvoljenoiskljucivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U primjeru uvazavan-
je garancije morate obavezno priloZiti racun prodavaca. Plasti¢ne ili metalne spojeve izmedu dijelova treba ukloniti odrasla osoba reznim
alatom kako bi se izbjegli o3tri rubovi. UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost od gusenja. Prije igre
upozorite djecu na opasnosti i savjetujte ih sigurnosnim napucima. Proizvod postavite na ravnu povrsinu. Stariji - odrasle osobe moraju osi-
gurati pravilno namjestanje sistema kocenja. Na pocetku svake igre provjerite stanje proizvoda (montazu, zastitu, plasti¢ne i/ili elektri¢ne di-
jelove). Redovito provjeravajte sigurnosne i osnovne elemente, te ih po potrebi ponovno zategnite ili pri¢vrstite. Nepostivanje uputa moze
uzrokovati pad, prevrtanje ili druge Stetne posIJedlce Nakon upotrebe operite sve slucajne tragove flomastera na kozi. Izbjegavajte da tinta
dode u dodir s o¢ima. Ako proizvod dode u dodir s o¢ima. Odmah isperite. Sigurnosni zatvara¢ ISO 11540. Cis¢enje: Poduzmite potrebne mjere
opreza kako biste zastitili Vasu odjecu. Ne upotrebljavajte deterdzente. Ne (istiti abrazivnom spuzvom. TR sLitfen olasi yazismalar i icin bu
uyarilari saklayin. DIKKAT! Ambalajla ilgili herhangi bir tehlikeyi &nlemek icin (etiketler, plastlk film, sisirme agzi, montaj araglari vb.), Griniin
parcasi olmayan tim pargalarl cikarin. Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin gézetimi altinda olmadan oyun
oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir. Keskin kenarlardan kaginmak icin, parcalari bir
yetiskin tarafindan kesici bir aletle ¢ikarilmalari gerekmektedir. 3 Yasindan kiiclik cocuklar icin uygun degildir. Kiiciik parcalar. Bogulma
tehlikesi. Dfaaliyete baslamadan 6nce ¢ocuklarla uyarilar, giivenlik géstergeleri ve tehlikeler konusunda konusun. Uriin, diiz ve yatay bir zemin
Uzerine kurulmaldir. Ebeveynler, siper sistemlerinin konulmasini saglamalidirlar. Her oyundan 6nce Urliniin durumunu (donanimi, koruma-
lari, plastik kisimlari ve/veya elektrikli parcalari) diizenli olarak kontrol edin. Glivenlik elemanlarini ve ana parcalari sikistirin veya gerekiyorsa
yeniden sikistirin. Talimatlara uyulmamasi diismeye, takilmaya veya cesitli bozukluklara neden olabilir. Kullanimdan sonra ciltte olusabilecek
tim kece izlerini yikayin. Mirekkebin gozle temasindan kaginin. Uriin goze temas ederse, derhal durulayin. Glivenlik kapagi ISO 11540. Te-
mizleme: Giysilerin lekelenmemesi icin gerekli dnlemleri alin. Deterjan kullanmayin. Asindirici bir siingerle temizleyin. UA «36epirainTe uto
IHCTPYKLiI0 Ha BUMafOK MOXKJIMBOIO BUKOPUCTaHHSA y MaiibyTHbomy. YBATA! LLlo6 yHUKHYTW Hebe3nek, MOB'A3aHMX 3 YNaKoBKOI (KPiMieHHs,
nosnieTnneHoBa nniBka, HAKOHEYHUK AN HAaZyBaHHSA, IHCTPYMEHTUN ANs 30MpaHHSA TOLWO), BUAANITb YCi €N1EMEHTH, AKi HE € YaCTUHOI BUPOOY.
Irpaluka noBrMHHa 36uMpatnca Tinbku gopocnmu. YBATA! Hikonu He 3anuwaiiTe JAVUTUHY, AKa TPAETbCA, 6e3 Harnagy fopocnux. byab-aKy ckapry
MOBMHEH CYNPOBOAXKYBATU AOKa3 MpuAGaHHA (kBuTaHuis). [letani noBuHHi GyTn 06pObNEeHNMM AOPOCIMI 33 JOMOMOTOI0 FOCTPOro
IHCTPYMEHTY ANA YHNKaHHA pixkyumnx Kpais. YBATA! Irpaluka He nprisHayeHa Ana aiten Bikom fo 3 pokis . [ipibHi getani. Hebesneky npoKoBTHY TU.
Mepen MoYaTKOM FpU YBAaXXHO PO3AMBITbCA 3 AMTUHOK 3a3HAUYEHi 3aCTEPEXEHHSA Ta MonepeabTe AWTUHY MPO MOXMBI HebGe3neku.
BctaHoBnoBaTN nvwe Ha PiBHIN, rOPM30OHTaNbHIA MOBEPXHi. baTbKn MOBUHHI MPOKOHTPOMIOBATK YCTAaHOBKY CUCTEMW rasibMyBaHHA. Ha
noyaTky KOXHOT rpy nepesipAliTe cTaH BUPOOY (36ipKa, 3axMCT, NnacTUKOBI AeTani i enektponeTani). 3aTArHiTb abo 3adikcynte enemeHTH i
OCHOBHi YaCTUHU, AKLLO Lie HeobxiaHO. HeloTprMaHH=A HCTPYKLIT MOXe CNpOBOKYBaTV NafiHHA, NepeknaaHHA abo MOLWKOAKEHHSA. 3MuiiTe
6ynb-AKi BUNAAKOBI CNifv MOBCTI Ha LWKipi MicNA BUKOPUCTAHHA. YHMKaWTe NOTpanisHHA YOopHWIa B oui. AKWO NpofdyKT NoTpanve B Oui.
HeraiiHo npomuiite. 3axucHuin koBnak 1SO 11540. Ouuctka.  Mpunmite HeoOXigHi 3axonm abu 3anobirtn 3abpygHeHHio opary. He
BUKOPUCTOBYINTE MUtounii 3aci6. He BukopuctoByiiTe abpasnsHi ry6ku. EST «Oluline teave, mis tuleks alles hoida. HOIATUS! Pakendiga (sildid,
kile, taitmisotsik, kokkupaneku téériistad jne) seotud ohtude ennetamiseks eemaldage kéik osad, mis ei ole toote osad. Mdnguasi tuleks kok-
ku panna vastutava tdiskasvanu poolt. HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel méngida ilma téiskasvanu jirelevalveta. Kaebustele tuleb lisada
ostu tdendav dokument (kviitung). Teravate darte valtimiseks peab tdiskasvanu loikeriista abil eemaldama osadevahelised plastikust v6i me-
tallist thendused. HOIATUS Ei ole sobiv alla 3-aastastele lastele. Vdikesed osad. Kdgistamisoht . Enne tegevuste alustamist peab lastega labi
arutama hoiatused, ohutusjuhised ja véimalikud ohud. Seade tuleb paigaldada tasasele horisontaalsele pinnale. Lapsevanemad peavad taga-
ma blokeerimissiisteemide paigaldamise. Kontrollige toote seisukorda (koost, kaitsed, plastikosad ja/voi elektrilised osad) regulaarselt enne
iga mangukorda. Vajadusel pingutage voi keerake turvaelemendid ja pdhiosad kinni. Juhiste mittejargimine véib pohjustada kukkumist,
Umberminemist voi muud lagunemist. Peske pdrast kasutamist kdik nahale sattunud vildijadgid maha. Arge laske tindil silma sattuda. Toote
silma sattumisel loputage silmi viivitamatult. Turvakork ISO 11540. Puhastamine: Rakendage asjakohaseid meetmeid riideesemete maarimise
véltimiseks. Arge kasutage puhastusvahendeid. Mitte puhastada abrasiivse nuustikuga. LT -Svarbi informacija, kurig batina iSsaugoti. [SPEJI-
MAS! Siekdami isvengti bet kokio pakuotés (etikeciy, plastikinés plévelés, patimo antgalio, surinkimo jrankiy ir pan.) keliamo pavojaus, pasa-
linkite visus nereikalingus elementus. Zaisla turi sumontuoti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO! Niekada neleiskite vaikui Zaisti be suaugu-
siojo prieziuros. ReiSkiant pretenzija bitina pateikti pirkimo jrodyma (kasos kvita). Suaugusysis privalo, naudodamasis pjovimo jrankiu,
iSkarpyti dallq jungtis, kad nelikty astriy krastq DEMESIO! Netinka vaikams iki 3 mety amziaus. Mazos dalys. UZspringimo pavojus. Pries
pradedant uzsiémima paaiskinkite vaikams jspéjimus, saugos nurodymus ir galimus pavojus. Produkta reikia jrengti ant plokscio, horizonta-
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laus pavirsiaus. Tévai privalo pasirapinti blokavimo sistemy pritaisymu. Prie$ kiekvieng zaidimo sesijg reguliariai tikrinkite produkto bakle
(konstrukcija, apsauginius elementus, plastikines dalis ir (arba) elektrines dalis). Jei reikia, priverzkite arba i$ naujo pritvirtinkite apsauginius
elementus ir pagrindines dalis. Nesilaikant nurodymy galima sukelti kritima, nuvirtima ar jvairius apgadinimus. Po naudojimo nuvalyti nuo
odos visas atsitiktines flomasterio Zymes. Saugoti, kad rasalo nepatekty j akis. Jei gaminio pateko j akis. Nedelsiant jas iSskalauti. Apsauginis
gaubtelis ISO 11540. Valymas: Imkités atsargumo priemoniy, kad nesusiteptumeéte drabuziy. Nenaudoti plovikliy. Nenaudoti Svei¢iamujy
kempinéliy. LV -Svariga informacija saglabasanai. UZMANIBU! Lai neraditu apdraudéjumu saistiba ar iepakojumu (etiketes, plastmasas pléve,
gaisa piepusanas sprausla, montazas instrumenti u.c.), nonemiet visas liekas detalas. Rotallietu jamonté atbildigajam pieaugusajam. UZMANI-
BU! Nelaut bérniem spéléties bez pieauguso uzraudzibas. Ikvienai sudzibai japievieno pirkumu apstiprinoss dokuments (kases ceks). Starp
dalam eso3o plastmasas vai metéla savienojumu atvieno3anu veic pieaugusais ar attiecigiem griezéjinstrumentiem, lai izvairitos no asam
malam. UZMANIBU! Nav piemérots bérniem, kas nav sasniegusi 3 gadu vecumu. Nelielas sastavdalas. Elpas trakuma risks. Pirms tiek uzsakta
rotala, parrunat ar bérniem drosibas nosacijumus un ar tiem saistitos iespé&jamus riskus. Uzstadit uz plakanas un horizontalas virsmas. Vecaku
pienakums ir sekot lidzi blokéSanas sistémas vai pasakumu pielietosanai. Pirms katras spéles sesijas regulari parbaudit izstradajuma stavokli
(savienojuma vietasm aizsargelementus, plastmasas dalas un/vai elektriskas sastavdalas). Nepieciesamibas gadijuma pievilkt vai no jauna
piestiprinat drosibas elementus un galvenas dalas. Noradijumu neievérosana var izraisit kritienu, sasvérsanos vai dazadus bojajumus. Péc lie-
tosanas nomazgajiet no adas visus flomastera traipus. Nelaujiet tintei nonakt saskaré ar acim. Ja produkts nonak acis, nekavéjoties izskalojiet
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Adresses sur quefairedemesdechets.fr

FRTIT T ES

XE)

(IT) RACCOLTA CARTA
VERIFICA LE DISPOSIZIONI DEL TUO COMUNE PER LA RACCOLTA DIFFERENZIATA
(ES) RECICLA. AL AZUL
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SMOBY TOYS S.A.S.

Service apres vente / After sales service : www.smoby.fr
95 route du Haut Jura - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance: for any problems, return this card /
Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

tableau des grands

E NOM / NAME -1 Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung / 1
: Omschrijving van de reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del
i+ PRENOM / SURNAME :| motivo del reclamo :

' Ref.: :
: [J Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
E [J Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

+ RUE/STREET:: O Commentaires / Comments / Bemerkung / Opmerkingen Couleurs/Colors: '
' / Comentarios / Commenti. .

! VILLE/TOWN: N° Notice / 1S Number :

| CODE POSTAL / POSTAL CODE : 76A3166012665

E PAYS / COUNTRY : N°: I:l N°: I:l N°: I:l N°: I:l N°: I:l N°: I:l N°: D ;

E N°TEL : Qté: ... Qté:... Qté:... Qté:.. Qté:.. Qté:.. Qté: 4

(€ © P GeA

A WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.

A WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.

A WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.
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